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Quick Start Guide



GETTING STARTED

@ Press and hold the Power button until
you hear the Power On sound

(2) Sselect zildjian ALCHEM-E Headphones
from your device’s Bluetooth® list

@ Download the Zildjian app from the App
Store or Google Play

@ Complete the Soundcheck in the app
to personalize your playback
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PRIMEROS PASOS

@ Mantén presionado el botdn de Encendido
hasta escuchar el sonido de Encendido (Power On)

@ Selecciona los auriculares Zildjian ALCHEM-E
en la lista Bluetooth® de tu dispositivo

@ Descarga la aplicacion Zildjian en la App Store
o Google Play

@ Completa la personalizacién Perfect Tune en
la aplicacion para personalizar tu experiencia
de escucha
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Escanea el cédigo para acceder a
la Guia del Usuario completa
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POUR COMMENCER

@ Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation jusqu'a ce que vous entendiez
le son de Mise en marche.

(2) Selectionnez le casque Zildjian ALCHEM-E dans
la liste Bluetooth® de votre appareil

@ Téléchargez I'application Zildjian depuis
I'App Store ou Google Play

@ Complétez la personnalisation de votre
experience d'écoute sur I'application
Perfect Tune Personalization
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Scannez le code QR pour accéder au
Guide d'utilisation complet




C'EST PARTI

@ Appuyez et maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation jusqu'a ce que vous entendiez le
son de démarrage.

(2) Sélectionnez le casque Zildjian ALCHEM-E dans
la liste Bluetooth® de votre appareil

@ Téléchargez I'application Zildjian depuis
I'App Store ou Google Play

@ Complétez la personnalisation Perfect Tune
dans I'application pour personnaliser votre écoute
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INICIAR

O]
®

Pressione e segure o botdo Liga-Desliga até
ouvir o som de Ligado

Selecione Fones de ouvido Zildjian ALCHEM-E
na lista Bluetooth® do seu dispositivo

Baixe o aplicativo Zildjian na App Store
ou Google Play

Conclua a Personalizacdo Perfect Tune no
aplicativo para personalizar sua audi¢cdo
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ERSTE SCHRITTE

@ Halten Sie die Power-Taste gedriickt, bis Sie
den Einschaltton héren

(2) Wwihlen Sie zildjian ALCHEM-E Kopfhérer aus
der Bluetooth®-Liste Ihres Gerdtes aus

@ Laden Sie die Zildjian-App aus dem App Store
oder bei Google Play herunter

@ SchlieBen Sie die Perfect Tune-Personalisierung
in der App ab, um Ihr Horerlebnis individuell
zu gestalten
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Hier scannen, um auf das vollstandige
Benutzerhandbuch zuzugreifen




PER INIZIARE

@ Tieni premuto il pulsante di accensione finché
non senti il suono di accensione

@ Seleziona le cuffie Zildjian ALCHEM-E dall’elenco
Bluetooth® del tuo dispositivo

@ Scarica I’app Zildjian dall’App Store o da
Google Play

@ Personalizza il tuo ascolto nell’app con
Perfect Tune
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Scansiona qui per accedere alla versione
integrale della Guida per I'utente




AAN DE SLAG

@ Houd de aan/uit-knop ingedrukt totdat u het
opstartgeluid hoort

@ Selecteer Zildjian ALCHEM-E-koptelefoon in
de Bluetooth®-lijst van uw apparaat

@ Download de Zildjian-app uit de
App Store of Google Play

@ Voltooi de Perfect Tune-personalisatie in de app
om uw luisterervaring aan uw voorkeur aan
te passen
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Scan hier om toegang te krijgen tot de
volledige gebruikershandleiding




HAYAJTIO PABOTHI

@ Haxxmute n yaepxnsainTe KHONKY NUTaHNg,
NOKa He YCALILNTE 3BYK BKAIOYEHUS NUTAHUS.

@ Buibepute HaywHukn Zildjian ALCHEM-E n3
cnucka yctpoiicte Bluetooth® gawero ycTpolicTBa.

@ 3arpy3ute npuaoxeHue Zildjian ns App Store
nan Google Play.

(4) BeinoAHWTe nepcoHanmsaumio Perfect Tune
B NPUAOXKEHNN.

a

N
BCNOMOFATEAbHbIN \
BXOAHOI NOPT

UV coerosan povora KHOMKA YNPABAEHIS
NHANKATOP AKKYMYASITOPA ) @@ 6
)

A\ AN

NOAABAEHWNE WYMA

NMNTAHNE/BLUETOOTH®

O

ZILDJIAN.COM

OTCKaHWpynTe 3AeCh, 4TO6LI NOAYYUTL
AOCTYN K NOAHOMY PYKOBOACTBY NOAb30BATEASI.




Al Et 5t 7|
a7/

() ™ #HE (Power On) £2|7} £ wi7tx|

HAHES ZA FEMK. |
(2) Exl2 Bluetooth® S =0i A Zildjian ALCHEM-E \

SIEES MEISHM| .
(3) App Store S Google Playoll A Zildjian Y2

CIRECEstM K. ur o

@ AN et 5 grEs
(Perfect Tune Personalization)S Edl A3
U EISHM R

i

HH ALEXL 71O E0f M ABHEH 67| E AHBEA Q.

2l0|E AEE
HHE{2] EAIS

&)

T #//BLUETOOTH®

(! DI
A

ZILDJIAN.COM




&l ghadll

y 4
y 4
/]/ M\Qﬁ@uﬁé}hﬁ\))é&)\ﬁu}”&akm\ @
/|
\ iuli e Zildjian ALCHEM-E ) clelaw 23 ()
& jlens @ 5 b
N Jaan sl i I e Zildjian Gadss di3i 8 (3)
(o= A dAe ’
1) TSN
Ly Pl )
i safs sl ) ®@
‘“g‘ O 53 slyfdaal) e gaall i) sl M ALK anadill ddee JuST (9)
OB y

led Jie Y g latiasl 4y o el ¢ Guadaill DA

ZILDJIAN.COM




This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Store between -4 to 113°F (-20 to 45°C). This device contains a built-in rechargeable
lithium battery that cannot be replaced by the user. To ensure continued performance and
safety, do not attempt to dismantle or replace the battery yourself. For product support, please
contact Zildjian Consumer Care at zcustomercare@zildjian.com. Failure to adhere to these
guidelines may result in damage to the device, personal injury, or fire hazard. Operate and store
the device in accordance with recommended usage and disposal guidelines. Always dispose of
the device properly according to local regulations.

Advertencia: Almacenar a una temperatura de entre -4 y 113 °F (-20 y 45 °C). Este dispositivo
contiene una bateria de litio recargable incorporada que el usuario no puede reemplazar. Para
garantizar el rendimiento y la sequridad continuos, no intente desmontar ni reemplazar la bateria
usted mismo. Para obtener asistencia técnica sobre el producto, comuniquese con Servicio al
Consumidor de Zildjian en zcustomercare@zildjian.com. El incumplimiento de estas pautas
puede ocasionar dafios al dispositivo, lesiones personales o riesgo de incendio. Opere y
almacene el dispositivo de acuerdo con las pautas recomendadas de uso y eliminacién. Cuando
tenga que desechar el dispositivo, hagalo correctamente segin las regulaciones locales.
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Avertissement : Entreposez cet appareil entre -4 et 113 °F (-20 et 45 °C). Cet appareil contient
une batterie au lithium rechargeable intégrée qui ne peut pas étre remplacée par I'utilisateur.
Pour garantir des performances constantes ainsi que votre sécurité, n‘essayez pas de retirer ou
de remplacer la batterie vous-méme. Pour obtenir une assistance technique, veuillez
communiquer avec le service a la clientele de Zildjian a I’adresse zcustomercare@zildjian.com. Le
non-respect de ces directives peut entrainer des dommages a I’appareil, des Iésions corporelles
ou un risque d’incendie. Utilisez I'appareil et entreposez-le conformément aux directives
d’utilisation et de mise au rebut recommandées. Mettez |'appareil au rebut correctement en
suivant toujours les réglementations locales.

Avertissement : Doit &tre stockzié a une température entre -20 et 45 °C (-4 et 113 °F) Cet
appareil contient une batterie au lithium rechargeable intégrée qui ne peut pas étre remplacée
par l'utilisateur. Pour garantir des performances et une sécurité continues, n'essayez pas de
démonter ni de remplacer la batterie vous-méme. Pour bénéficier d'une assistance produit,
veuillez contacter le service client de Zildjian a I'adresse zcustomercare@zildjian.com. Le
non-respect de ces directives peut entrainer des dommages a I'appareil, des blessures ou un
risque d'incendie. Utilisez et stockez I'appareil conformément aux directives d'utilisation et
d'élimination. Débarrassez-vous toujours de I'appareil de maniere appropriée, conformément aux
réglementations locales.
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AVISO: Armazene entre -20 e 45 °C (-4 e 113 °F). Este dispositivo contém uma bateria de litio
recarregavel integrada que ndo pode ser substituida pelo usuario. Para garantir desempenho e
seguranca continuos, ndo tente desmontar ou substituir a bateria por conta propria. Para
suporte ao produto, entre em contato com o Atendimento ao Cliente da Zildjian pelo e-mail
zcustomercare@zildjian.com. O ndo cumprimento dessas diretrizes pode resultar em danos ao
dispositivo, lesdes pessoais ou risco de incéndio. Opere e armazene o dispositivo de acordo
com as diretrizes recomendadas de uso e descarte. Sempre descarte o dispositivo de maneira
adequada, de acordo com os regulamentos locais.

Warnung: Zwischen -20 und 45 °C (-4 bis 113 °F) lagern. Dieses Gerdt enthalt einen
eingebauten, wiederaufladbaren Lithium-Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden
kann. Um eine kontinuierliche Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten, sollten Sie nicht
versuchen, den Akku selbst zu zerlegen oder auszutauschen. Fir Support zum Produkt wenden
Sie sich bitte an den Zildjian Kundenservice unter zcustomercare@zildjian.com. Die
Nichtbeachtung dieses Leitfadens kann zu Schaden am Gerat, Verletzungen oder Brandgefahr
fihren. Betreiben und lagern Sie das Gerdt gemaB den Leitfdden fir die empfohlene Verwendung
und Entsorgung. Entsorgen Sie das Gerat stets ordnungsgemaB nach den Ortlichen Vorschriften.

Avvertenza: conservare a una temperatura compresa tra -4 e 113 °F (tra -20 e 45 °C). Questo
dispositivo contiene una batteria al litio ricaricabile incorporata che non puo essere sostituita
dall’utente. Per garantire la continuita delle prestazioni e della sicurezza, non tentare di
smontare o sostituire da soli la batteria. Per ricevere assistenza sul prodotto, contattare il
servizio clienti Zildjian all’indirizzo e-mail zcustomercare@zildjian.com. La mancata osservanza di
queste indicazioni puo causare danni al dispositivo, lesioni personali o pericolo di incendio.
Utilizzare e conservare il dispositivo in conformita alle indicazioni fornite riguardo all’'uso e allo
smaltimento. Smaltire sempre il dispositivo nel modo corretto in conformita alle normative locali.

Waarschuwing Bewaar bij een temperatuur tussen -20 en 45 °C (-4 tot 113 °F). Dit apparaat
bevat een ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij die niet door de gebruiker kan worden
vervangen. Probeer de batterij niet zelf te demonteren of te vervangen om goede en veilige
werking van het apparaat blijvend te garanderen. Neem voor productondersteuning contact
op met Zildjian Consumer Care via zcustomercare@zildjian.com. Het niet naleven van deze
richtlijnen kan leiden tot schade aan het apparaat, persoonlijk letsel of brandgevaar. Bedien
en bewaar het apparaat in overeenstemming met de aanbevolen richtlijnen voor gebruik en
afvoer. Voer het apparaat altijd op de juiste manier af, in overeenstemming met de
plaatselijke regelgeving.

NpeaynpexaeHne XpaHnTte npn Temnepatype oT -20 Ao 45 °C (oT -4 a0 113 °F). YcTpoiicTeo
COAEPXWNT BCTPOBHHYIO Nepe3apsikaemMylo AUTUEBYIO akKyMyAsSITOPHYIO BaTapeto, KOTOpyio
NOAb30BaTEAID HEAL3S 3aMeHATb camomy. YTobbl obecneyntb BecnepeboiiHyto paboTy n
6e30nacHoOCTb yCTpOIicTBa, He nebiTaiiTech pa3bupaTs nan 3ameHsTs Gatapeto
CamocTosITeAbHO. EcAn Bam TpebyeTcs NOMOLLbL B CBSI3N C NCNOAb30BaHNEM YCTPOIACTBa,
obpawaiiTecb B8 cAyX6y nopAepXKMN KAMEHTOB komnaHuw Zildjian no aapecy zcustomer-
care@zildjian.com. HecobAaloaeHWe 3TUX peKOMEeHAAUNiA MOXEeT NPUBECTN K NOBPEXAEHNIO
YCTpOiicTBa, NPUYNHEHNIO BPEAd 3A0POBLIO UAN BO3HUKHOBEHUIO NoXapa. icnoAb30BaThb 1
XPaHWTb YCTPONCTBO CAGAYET B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLNSIMW NO €ro MCNOAL30BAHNIO U
yTUAM3aunu. YTUAN3MpOBaTh YCTPORCTBO CAEAYET HaaAeXalWw UM 06pa3om B COOTBETCTBUN C
MECTHLIMI HOpMaMmu.
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